DOHODA O MLCANLIVOSTI

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a § 271 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
Cislo zmluvy poskytujucej strany: 2017/233

Zmluvné strany:

Slovenska republika zastipena Ministerstvom financii SR

so sidlom StefanoviGova 5, 817 82 Bratislava, ICO: 00151742, DIC: 2020798351, IC DPH: nie je platcom DPH
zastupené: Ing. Albin Kotian, generalny tajomnik sluzobného uradu,
Bankové spojenie: Statna pokladnica, &. Gétu: 7000001400/8180, IBAN: SK59 8180 0000 0070 0000 1400

dalej len ,Poskytujica strana“, a

InterWay, a. s.

so sidlom Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava, ICO: 35728531, DIC: 2020268294, IC DPH: SK2020268294,
zastlpena: Ing. Petrom Weberom, prokurista, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sa,
na viozke €. 6123/B, Bankové spojenie:_ IBAN:

dalej len ,InterWay, a. s.“ alebo ,Prijimajlca strana“

dalej spolocne len ,Strany" a samostatne ,Strana"

1.

1 PREAMBULA

Z dévodu zabezpeCenia maximalnej dovernosti informacii ziskanych v savislosti so vzajomnymi rokovaniami
adalSou spolupracou v ramci plnenia uloh vyplyvajucich zo zmluvy o dielo €. Z201737497_Z (Webovy portal
aintranet (redakény systém)), (dalej len ,zmluva o dielo*) uzatvorenej v zmysle §536 anasl. Obchodného
zakonnika, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb
pri spractvani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vdeobecné nariadenie o ochrane udajov), zakona €. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni nesk. predpisov a vynosu €. 55/2014 Z. z. v zneni nesk. predpisov
a s tym savisiacich poziadaviek vyplyvajucich zo zmluvy o dielo, pri ktorej Poskytujuca strana méze odovzdat
alalebo spristupnit’ informéacie/data dévemého charakteru a v zaujme ochrany tychto informacii/dat, uzatvaraju
Strany tito dohodu o zachovavani mi¢anlivosti (dalej len ,Dohoda“), v ramci ktorej Poskytujuca strana poskytne
Prijimajucej strane informacie/data v zmysle ustanovenia § 17 a § 271 Obchodného zakonnika Prijimajlcej strane
(dalej ako ,déverné informacie®).

1.1. Predmet a ucel Dohody

Predmetom tejto Dohody je ochrana dévemych informacii pred ich prezradenim tretej osobe, pripadne ich
pouzitim pre vlastné potreby spoloénosti InterWay, a. s. v rozpore s ich pévodnym Géelom.

Uselom tejto Dohody je predovietkym, no nie len, stanovenie podmienok ochrany informacii/dat, ktoré méze
Poskytujuca strana odovzdat alebo spristupnit Prijimajucej strane, ato bez ohladu na formu takto
poskytnutych alalebo spristupnenych informacii. Ugelom poskytnutia a/alebo spristupnenia informacii/dat
podra tejto Dohody je zachovanie mi€anlivosti a ochrana informacii/dat, o ktorych sa Prijimajlca strana dozvedela
najma, nie vSak vylucne pri rokovani o uzavreti zmluvy a pri realizacii predmetu zmluvy o dielo.

1.2 V slvislosti s realizaciou zmluvy o dielo, ktora je uvedena v Preambule tejto Dohody a bez ohladu na ktorékolvek

ustanovenie/nia tejto Dohody mé& Poskytujuca strana podla svojho uvaZenia pravo nakladat so



2

vSetkymi vystupmi a dokumentmi svisiacimi s predmetom objednavky od spoloCnosti InterWay, a. s.
(v akejkolvek forme; pisomna, CD nosic, atd.), a to bez akéhokolvek obmedzenia/ni (najma casového, vecného,
uzemného, funkéného), akymkolvek sposobom ana akykolvek ucel za podmienky dodrzania licenénych
podmienok SW produktu CMS WebJET (priloha €. 1 Dohody) a licenénych podmienok SW tretich stran, reps.
GPL pri open-source dodavanych ako st¢ast rieSenia. Poskytujica strana ma pravo postipit prava uvedené
v predchadzajucej vete na tretie osoby. Pravo na neobmedzené nakladanie prav Poskytujucej strany s vystupmi
InterWay, a. s. a na postupenie tychto prav sa vztahuje na vystupy ako celky alebo na ktorékolvek ich ¢asti.
Poplatok za udelenie prav je sicastou odplaty za realizaciu zmluvy o dielo. Prava vyplyvajuce z tohto bodu
tykajuce sa zmluvy o dielo od spolocnosti InterWay, a. s. uvedenej v Preambule tejto Dohody, zostavaju
Poskytujucej strane zachovaneé aj po zaniku tejto Dohody.

DEFINICIA DOVERNEJ INFORMACIE A PREDMET DOHODY

V zmysle tejto Dohody sa za ,dévern( informéaciu a predmet tejto Dohody* povaZuje:

2.1

2:2

23

akakolvek informéacia/data, o ktorej moZno vzhladom na jej povahu a obsah predpokladat, Ze na ochrane jej
ddvernosti maju strany zaujem, a ktora nie je bezne dostupna v obchodnych kruhoch. Strana, ktorej boli takéto
doverné informacie/data poskytnuté sa podpisom tejto Dohody zavazuje, Ze s poskytnutymi dévernymi
informéaciami bude nakladat ako s viastnym obchodnym tajomstvom, pri¢om Strany sa vyslovne dohodli, Ze
poskytnuté dévemé informacie/data podliehaju vZdy mi¢anlivosti bez ohfadu na to, ¢i ako také boli explicitne
oznacené alebo nie (Co viak nevyluéuje moznost ich zvySenej ochrany v pripade zaujmu Poskytujlcej strany).

za dovemil informaciu/data sa povazuje kazda informacialdata alebo Gast informacie/dat (spifiajica definiciu
podla bodu 2.1 tejto Dohody) vztahujlcej sa k zmluve o dielo, alebo s fiou suvisiaca bez ohfadu na formu
zachytenia takej informacie, preto sa rovnakd ochrana a utajenie poskytuje informaciam zachytenym na
hmotnom, ako aj nehmotnom substrate, dalej informaciam vyjadrenym Ustne alebo pisomne bez ohladu na
to, Ci su ako doverné aj vyslovne oznadene.

,Dovernou informaciou/datami* nie je:

231 informacia/data, ktora je vSeobecne znama alebo sa stala véeobecne znamou inak ako porusenim
Dohody zmluvnou Stranou, alebo sa stala vSeobecne znamou v dosledku konania tretej strany,

2.3.2  informacia/data, ktora bola nezavisle vyvinuta,

2.3.3 informacia/data, ktora bola Strane poskytnuta tretou stranou a druha Strana sa dévodne domnieva, Ze
ju mbéze pouzit a Ze ftreta strana ju ziskala opravnene a v  sllade
s Dohodou,

2.34 informéacia/data, ktorG je Strana donitena poskytnit na zaklade zakona alebo pravoplatného
rozhodnutia organu verejnej spravy za predpokladu, ze:

2341 bez zbytotného meskania pisomne, telefonicky alebo faxom informuje druhG  Stranu
0 moznosti, Ze bude nitena poskytnit informaciu podla bodov 2.1, 2.2 tejto definicie,

2.34.2 poskytne druhej Strane potrebni sucinnost pri obrane proti nitenému poskytnutiu
informéacie/dat podla bodov 2.1 a 2.2 tejto definicie,

2.3.4.3 poskytne informaciu/data podia bodov 2.1 a 2.2 tejto definicie len v minimalnom nevyhnutnom
a pozadovanom rozsahu,

2344 informaciu/data, ktori je povinna Strana zverejnit alebo spristupnit podla zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

38

39

OCHRANA ,DOVERNYCH INFORMACII“

. Strany sa zavazuju, Ze poskytnuté déverné informécie/data pouZiju vyhradne k Gcelu a ciefu, ku ktorému budu

druhej Strane uréené.

Prijimajica strana sa zavazuje, Zze dovemné informacie/data bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytujucej strany neposkytne tretej strane, a to bez ohladu na to, & bude medzi nimi uzatvorena dohoda, pokial
nie je viejto Dohode uvedené inak. Za poruSenie povinnosti podfa odseku 3.2 sa nepovazuje poskytnutie
dévernych informacii/dat opravnenému subjektu stranou tejto Dohody na zaklade povinnosti vyplyvajlicej z
platnych pravnych predpisov pre stranu tejto Dohody, ktora informéacie/data poskytuje.

Strany sa zavazujl, ze budu doverné informéacie/data chranit aspon v takom rozsahu ako vlastné doverné
informéacie/data, v Ziadnom pripade vdak nie v menSom rozsahu ako je primerany a obvykly stuperi ochrany
takychto informéacii/dat. Prijimajica strana sa zavazuje v rovnakom rozsahu zaviazat mianlivostou svoje
organizatné zloZky, zamestnancov alebo riadiacich pracovnikov, prostrednictvom ktorych sa rokovania
a Dohoda uskutoéfiuju, pricom za poruSenie povinnosti tychto oséb zodpoveda Prijimajuca strana v pinom
rozsahu.

Prijimajica strana sa dalej zavazuje pocas doby platnosti tejto Dohody, ako aj po jej zaniku, pokial ju
povinnosti micanlivosti Poskytujuca strana pisomnym vyhlasenim nezbavi, chranit déverné informacie/data
najma pred:

3.4.1 ich neopravnenym pouZitim, ¢im sa rozumie akékolvek pouZitie dovernej informécie/dat v rozpore
s touto Dohodou,

3.4.2 spristupnenim dévernych informécii/dat tretej strane,

343 zverejnenim alebo spristupnenim ddvemnej informacie/dat, pokial také zverejnenie alebo
spristupnenie nie je dané povinnostou vyplyvajlcou z platnej legislativy,

344 pred akymkolvek inym neopravnenym zverejnenim, spristupnenim, stratou, odcudzenim, zni¢enim,
rozsirovanim, rozmnoZovanim, nahodnym i inym po$kodenim ¢i inym neopravnenym vyuzivanim alebo
spracovanim.

Prijimajlica strana je opravnena poskytnat alebo spristupnit dévernu informéaciu/data bez predchadzajuceho
pisomného slhlasu Poskytujlcej strany len na zaklade pravoplatného rozhodnutia organu Statnej moci.
Prijimajuca strana je povinna o uvedenej skutoénosti bezodkladne informovat' Poskytujucu stranu, ak jej v tom
nebréani zakonné obmedzenie.

Po zaniku tejto Dohody je Prijimajlca strana povinna vratit Poskytujucej strane vietky kopie, zaznamy zachytené
na nosiCoch dat ¢i inych médiach, poskytnuteé dokumenty a podklady aceli dokumentaciu prinaleziacu
Poskytujlicej strane. Prijimajuca strana nesmie doverné informacie/data vyuzivat mimo predmetu zmluvy o dielo.
Tato povinnost plati bez asoveho obmedzenia aj po zaniku tejto Dohody.

Strany sa zavazuju dodrZiavat pravne predpisy vztahujlce sa k ochrane dévemnych informacii/dat, obchodnému
tajomstvu, ochrane osobnych tdajov, ako aj vietky pravne predpisy, ktorymi su viazané.

InterWay, a. s. v stlade s § 22 zakona &. 122/2013 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov
zabezped! poudenie svojich zamestnancov a vietkych osob, ktoré v ramci pinenia zmluvy o dielo maju pristup
k poskytnutym Udajom Poskytujucej strany, a to najmd s dérazom na povinnost mi¢anlivosti
a sankciami za poruSenie tejto miCanlivosti (§ 68 ods. 7 pism. e)). Povinnost mi¢anlivosti o osobnych dajoch,
s ktorymi Prijimajlca strana pri pineni zmluvy o dielo pride do styku, trva aj po napineni predmetu zmluvy o dielo.

Zmluvné strany si si vedomeé, Ze v suvislosti s touto Dohodou alebo v suvislosti s vykonom predmetnej zmluvy o
dielo m6zu byt Prijimajicej strane spristupnené informacie/data obsahujlce osobné daje, na ktoré sa vztahuje
ochrana podla zakona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov, preto sa
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zavazuju prijat primerané opatrenia na ich ochranu v sulade s dosiahnutim Ucelu, ktory vyplyva z predmetnej
objednavky a z tejto Dohody. V pripade spristupnenia informéacii/dat, ktoré obsahujui osobné udaje Poskytujuca
strana  vyhlasuje, Ze disponuje  vSetkymi  zakonnymi  opravneniami  potrebnymi na ich
spristupnenie Prijimajucej strane.

3.10 Prijimajtica strana sa zavazuje predovSetkym, no nielen:

4.2

43

44

45

46

a) iba pri vynimoénych a nevyhnutnych dévodoch poZadovat od Poskytujucej strany pristup k osobnym
udajom, spractivanym v informaénych systémoch Poskytujlcej strany, a to len v pripade, Ze inak nie je mozné
spinit predmet zmluvy o dielo, Poskytujlica strana v takychto pripadoch umozni pristup k osobnym udajom
spracuvanym v jej informaénych systémoch vylu¢ne na pracovisku Poskytujlcej strany.

b) v pripade umoznenia pristupu k osobnym Udajom Poskytujucej strany konat v stlade s dobrymi mravmi
a sposobom, ktory neodporuje zakonu ani inym vSeobecne zavaznym pravnym predpisom ani ich
neobchadzat.

NAKLADANIE S PREDMETOM OCHRANY

Prijimajuca strana sa zavazuje pouzit poskytnuté informacie/data tvoriace predmet ochrany v sulade s ¢lankom
2 Dohody a vyluéne za G¢elom a ciefom definovanym v jej Preambule.

Poskytnutim informacii/dat tvoriacich predmet ochrany v zmysle ¢l. 2 Dohody Ziadna zo Stran v Ziadnom pripade
neprevadza aani nema vumysle previest majetkové Ci iné prava k akymkolvek predmetom dusevného
vlastnictva, ktoré vyplyvaju, alebo by mohli vyplynat z poskytnutych informacii/dat.

V pripade, ak Prijimajica strana akykolvek zavéazok micanlivosti porusi, zodpoveda Poskytujicej strane za
takto vzniknut( preukazan( $kodu v celom rozsahu. V pripade, ak by na zaklade pravneho predpisu, sidneho
alebo iného rozhodnutia alebo akejkolvek inej skutocnosti vznikla v savislosti s porusenim povinnosti podfa tejto
Dohody povinnost uhradit vzniknutl $kodu, zavazuje sa Prijimajuca strana tito Skodu uhradit namiesto
Poskytujlcej strany, aviak len vpripade ak povinnost plnenia Poskytujucej strany vznikla v stvislosti s
preukazanym zavinenym konanim Prijimajucej strany, ktorym doslo k poruSeniu jej povinnosti podfa tejto
Dohody. Pokial by Prijimajica strana tito povinnost nesplnila a musela by ju spinit Poskytujuca strana, ma
Poskytujlica strana pravo domahat sa spinenia zavazku na prislusnom sude. Tymto nie je dotknuta
zodpovednost' Prijimajlcej strany za ochranu osobnych tdajov podfa osobitného predpisu.

Prijimajica strana nie je opravnena poskytnut informacie/data tvoriace predmet ochrany inej osobe, ak nie
je v tejto Dohode ustanovené inak.

Ak Prijimajlca strana je natena spristupnit informacie/data tvoriace predmet ochrany na dosiahnutie ucelu a cielu
poskytnutia informacii/dat tvoriacich predmet ochrany dalSej osobe, je povinna oboznamit vietky tieto osoby, so
svojimi povinnostami a zavazkami prevzatymi touto Dohodou a zaviazat ich na dodrziavanie obmedzeni
pouzivania informéacii/dat tvoriacich predmet ochrany v rovnakom rozsahu v akom sa vztahuju na Prijimajucu
stranu podla tejto Dohody. Prijimajuca strana je povinna vopred oznamit' Poskytujlcej strane Udaje o kazdej
osobe, ¢i uz fyzickej alebo pravnickej, ktorej doverné informéacie poskytla a vopred si vyZiadat jej pisomny suhlas
s takymto poskytnutim.

V pripade porusenia zavazku mi¢anlivosti osobami, ktorym Prijimajica strana informacie/data tvoriace predmet

ochrany podfa tejto Dohody spristupnila/poskytla zodpoveda Prijimajica strana rovnako ako v ods.
4.3 tohto ¢lanku.
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7.5

7.6
7.7

7.8

PRAVA K DOVERNYM INFORMACIAM

Okrem pripadov uvedenych v tejto Dohode, vSetky déverné informacie/data ostavaji vo viastnictve Poskytujucej
strany a Ziadne opravnenie alebo iné prava vztahujuce sa k dovemym informaciam/data nie su udelené alebo
prevedené na Prijimajlcu stranu. Na zaklade pisomnej Ziadosti je Prijimajlca strana povinna vratit Poskytujucej
strane véetky hmotne substraty so zachytenymi dévernymi informaciami/datami, o ktorych vratenie Poskytujlca
strana  poZiadala, wvratane  vSetkych  suvisiacich  dbvernych  informacii/dat, najma, nie
viak vyluéne, poitacovych programov, dokumentacie, poznamok, planov, naértov, kopii atd'

PLATNOST A UCINNOST DOHODY

Strany sa dohodli, Ze tato Dohoda nadobuda platnost podpisom tou Stranou, ktora ju podpise ako druha v poradi.
Uginnost Dohody nie je &asovo obmedzena a ani viazana na uzavretie zmluvy. Uginnost tejto
Dohody nastava diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
Viady Slovenskej republiky. InterWay, a. s. podpisom tejto Dohody dava vyslovny sihlas so zverejnenim celého
znenia tejto Dohody a jej pripadnych dodatkov.

Pokial v tejto Dohode nie je uvedené inak, opravnenie nakladat s dévernymi informaciami v zmysle tejto Dohody
zanika po spineni Ucelu a ciela tejto Dohody s prihliadnutim na ¢lanok 2. bod 2.3. Ukon&enie platnosti tejto
Dohody v&ak nema Ziadny vplyv na zavazok Stran chranit a utajovat déverné informacie/data ziskané pocas
existencie Dohody ato ani po jej zaniku, ato bez ¢asoveho obmedzenia, az do doby nez sa dovemé
informécie/data stanu vSeobecne znamymi za predpokladu, Ze sa tak nestane vdosledku porusenia
povinnosti Prijimajlcej strany.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Dohoda je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch so silou originalu, pricom Poskytujica strana obdrzi (2)
rovnopisy, Prijimajuca strana (1) rovnopis.

Strany sUhlasia, aby sa ustanovenia tejto Dohody, ktore su alebo sa stani na zaklade zmeny pravnych
noriem, rozhodnutia sidu alebo iného obdobného organu nevynititelné, neaplikovatelne, neplatné alebo
nezakonné automaticky zmenili tak, aby spifiali minimalne poZiadavky rozhodujiceho pravneho poriadku
a boli v stlade s ucelom tejto Dohody a mali obdobny pravny a obchodny zmysel, pri€om ostatné ustanovenia
Dohody nie st tymto nijako dotknuté.

Tlto Dohodu mozno menit len na zaklade pisomnych ocislovanych dodatkov k Dohode podpisanych zastupcami
Stran.

Tato Dohoda je uzavreta ako inominatna zmluva podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov a ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike s vylu¢enim
aplikacie ustanoveni dispozitivnej povahy, pokial by ich aplikacia zmenila alebo mohla zmenit
ucel a vyznam tejto Dohody.

Strany Dohody sa zavazuju riesit pripadné spory vyplyvajlce z tejto Dohody prednostne formou dohody (zmieru)
prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov. V pripade, Ze sa spor nevyrieSi zmierom, je
hociktora zmluvna strana opravnena poziadat o rozhodnutie prislusny std na uzemi Slovenskej republiky.

Na dokaz suhlasu s obsahom tejto Dohody ju zastupcovia Stran potvrdzuji svojimi podpismi.

Osoby, ktoré tito Dohodu podpisuji nizsie vyhlasuju, ze st opravnené konat za prisludnd Stranu v rozsahu
potrebnom na uzavretie tejto Dohody.
Poskytujuca strana je povinna bezodkladne po podpise tejto Dohody preukazatelnym spésobom obozndmit

Prijimajucu stranu s obsahom Smernice o pristupe tretich stran na Ministerstve financii Slovenskej republiky (dalej
ako ,smernica"“) a prijimajuca strana je povinna sa touto smernicou riadit a striktne ju dodrZiavat.



7.9 Tato dohoda obsahuje 1 prilohu — Priloha €. 1 - Licenéné podmienky k SW produktu CMS WebJET

8 PODPISOVA STRANA

V Bratislave dna
14 02 2018

a Poskytujucu stranu

eralny tajomnik sluzobného
uradu

V Bratislave dna

[

za Prijimajdcu stranu.

Ing. Petr Weber
prokurista
InterWay, a. s. /



UINTERWAY
Licenéné podmienky WebJET CMS

Podmienky pouzivania SW licencie WebJET Content Management

System

WebJET Content Management System (dalej len WebJET CMS) je databazovy ,krabicovy"
program uréeny na spravu web stranok.

Pouzite CMS WebJET je mozné na zéklade licencie od InterWay, a. s., v ktorej je
definovana verzia, umiestnenie (URL, intranet) a pripadné doplnkové moduly k danej verzii.

Kupou licencie akejkol'vek verzie CMS WebJET ziskava kupujlici opravnenia:

- neobmedzeny pocet navstevnikov web sidla (ak existuje verzia s prihlasovacou
zénou, nie je obmedzeny pocet registrovanych uzivatelov)

- pouzivat a instalovat jednu instalaciu CMS WebJET s vynimkou verzie Enterprise (iba
WJ Enterprise obsahuje aj licenciu na jednu zaloznu instalaciu) na akykolvek
operagny systém. InterWay, a. s. negarantuje funkénost CMS WebJET na v$etkych
operaénych systémoch

- pouzivat vSetky licencované produkty od inych dodavatelov poskytnuté v ramci
inStalacie CMS WebJET s licenénymi obmedzeniami a predpismi jednotlivych
vyrobcov licencovaného SW

- opravnenie zmenit licenéné udaje (URL) s podmienkou zachovania pévodnej pravnej
subjektivity kupujuceho — aktualizovanu licenciu generuje InterWay, a. s.

Vseobecné pravidla nakladania s licenciou CMS WebJET a instalaénymi subormi

- licencia je neprenosna a neobchodovatelna pre iné subjekty

- programové suéasti CMS WebJET su chranené v zmysle autorského zakona a nie je
mozné ich pouzivat na iné ucely ako boli pévodne poskytnuté

- v pripade akejkolvek nedovolenej modifikacie programovych sucéasti CMS WebJET
vlastnik licencie straca narok na zaru¢né vybavenie reklamacie

- Kazdy nakup novych licencii je uskutoéfiovany v zmysle aktualnych licenénych
podmienok CMS WebJET

Obmedzenia jednotlivych verzii

WebJET
WebJET WebJET WebJET WebJET Travel WebJET
Basic Professional Enterprise Intranet Ac‘;ency IntelliMail

neobmedzeny neobmedzeny neobmedzeny neobmedzeny  neobmedzeny

i 1 administrétor, poget adminov, pocet adminov, pocet adminov, pocetadminov, pocet adminov,

administratorov  bez

; podpora podpora podpora podpora bez

Ligf;\;asgovaci ::‘::::!I:Jvac:eho schvalovacieho schvalovacieho schvalovacieho schvalovacieho schvalovacieho
. PrOCESU  prOCesu procesu procesu procesu

Pocet domén

druhej drovne 1 doména 1 doména 5 domén 1 doména 1 doména 1 doména

(samostatny druhej urovne druhej Urovne druhej urovne druhej urovne druhej urovne druhej drovne

web)

Pocet

doménovych

presmerovani neobmedzene  neobmedzene  neobmedzene neobmedzene neobmedzene  neobmedzene

(URL redirect)
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Nakup novych licencii, rozSirenia licencii — plati pre vSetky verzie CMS WebJET

Nakup novej licencie pre viastni samostatnu instalaciu

zlava 30%

Nékup novej licencie pre samostatnu instalaciu sesterskej, resp.
dcérskej spolocnosti

zlava 30%

_'Nékup licencie spolo¢énostou z neziskového sektora (nadécia,
zdruZenie)

zlava 50%

Dalsia doména na existujicej instalécii s viastnymi $ablénami
(samostatny web) *

25% z ceny licencie

‘Developerska licencia (uréend vyhradne na potreby vyvoja) —
doplnkovaé licencia poskytovana len po zakipenistandardnej
licencie CMS WebJET opréavriujica vyvoj viastnych komponent
a obsahujuca $pecifikaciu rozhrani CMS WebJET. (NesluZi ako
zéloZna indtalacia pre pripady vypadku)

25% zo $tandardnej ceny dodanej
licencie

ZéloZna instalacia - dopinkové licencia k existujucej produkénej
verzii CMS WebJET. Prevadzkovanie je moZné bud v pasivhom
reZime alebo ako 2. aktivny nod v clustrovej architektire

25% zo $tandardnej ceny dodanej
licencie **

Pozn.:

* Nevztahuje sa na verziu Enterprise, ktora umoznuje prevadzkovat 5 domén druhej urovne bez doplatku. Pri
verzii Enterprise je kazda daldia doména 2. Urovne spoplatiiovana v zmysle uvedeného licenéného poplatku.

** Verzia Enterprise obsahuje zaloznu inétalaciu v $tandardnej cene.

Aktualizacia CMS WebJET

Roény udrZiavaci poplatok — on-line aktualizacia CMS WebJET

20% z aktualnej ceny licencie

Jednorazova aktualizacia CMS WebJET (bez zakipeného
udrZiavacieho poplatku) *

60% z aktualnej ceny licencie

Pozn.

* Jednorazova aktualizacia je mozna iba v rozpati jednej tzv. ,verzie celého ¢isla®, t.j. aktualizovat mozno z verzie
napr. 6.0.3 na verziu 7.6.0. Na zaklade tohto pravidla je poziadavka na aktualizaciu verzie 5.0.1 na verziu 7.6.0

rieSena ako nakup samostatnej licencie CMS WebJET.

Platnost licenénych podmienok k datumu:

31.01.2011, resp. ku dfu predlozenia ponuky
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